#01 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER - SHREWD #01 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER 7/16-28 CHROME MOLY SILVER

Ready-To-Fit Brakes Enhance Recoil Control

Multi-port brake softens felt recoil and reduces muzzle rise. A single expansion
chamber and 42 total ports, 21 on each side, angled 7° forward, provide
maximum recoil control. Gunsmithing required. Comes with a .220" (nominal)
diameter exit hole that must be opened up to .020" larger than bullet diameter.
Can be enlarged to allow bullets up to .44 caliber. Rear exterior of comp can be
machined to conform to barrel.

Attributes

Name: SHREWD #01 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER 7/16-28 CHROME MOLY SILVER
Manufacturer: SHREWD

Product no.: 860100028

Mfr. No.: NONE

Finish: Silver

Make: Universal Rifles

Material: Chrome Moly

Size: .560

Threads: 7/16-28

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur #01 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER SHREWD

Einfilihrung

Danke, dass du den #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
SchieRerlebnis zu verbessern, indem es den fiihlbaren Rickstol? und das Miindungssteigen reduziert. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, diese Sicherheitsanleitung zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Stelle sicher, dass der Muzzle Brake mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

Trage beim Schiel3en geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehdérschutz.

Halte den Muzzle Brake und die Feuerwaffe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig den Muzzle Brake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Falsche Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuihren.

® Unzureichende Wartung des Muzzle Brake kann betriebliche Gefahren verursachen.

® Die Verwendung des Muzzle Brake mit inkompatibler Munition kann Schaden oder Verletzungen
verursachen.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass das Austrittsloch fir die verwendete Munition richtig dimensioniert ist.
® Uberschreite nicht die empfohlene KalibergroRe fur den Muzzle Brake.
® Befolge stets die Spezifikationen des Herstellers fir Installation und Nutzung.

® Alters und Zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Benutzung durch Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern und
unerfahrenen Benutzern fern.
® Stelle sicher, dass alle Benutzer im Umgang mit Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne vorhandene Mindungsgerate von der Feuerwaffe.

Reinige die Gewinde am Lauf, um eine ordnungsgemafe Passform zu gewahrleisten.

Richte den Muzzle Brake mit den Gewinden am Lauf aus und ziehe ihn von Hand fest.

Verwende einen Schraubenschliissel, um den Muzzle Brake sicher zu befestigen und sicherzustellen,
dass er richtig ausgerichtet ist.

® Uberprufe vor der Benutzung der Feuerwaffe auf Bewegung oder Lockerheit.

2. Benutzung:

® Stelle immer sicher, dass der Muzzle Brake vor dem Schiel3en sicher befestigt ist.

® Verwende nur Munition, die mit den Spezifikationen des Muzzle Brake kompatibel ist.

® Achte beim SchieRen auf eine korrekte Haltung und Griff, um die Kontrolle zu maximieren.

® Uberpriife nach jeder Sitzung den Muzzle Brake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Muzzle Brake gemé&f den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fur spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem #01 Muzzle Brake
22 Caliber Shrewd gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen SchiefRaktivitaten priorisierst.



Safety Instruction Guide for #01 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER SHREWD

Introduction

Thank you for purchasing the #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd. This product is designed to enhance your
shooting experience by reducing felt recoil and muzzle rise. To ensure safe and effective use, it is important to read
and follow this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.

Use appropriate protective gear, including safety glasses and ear protection, when shooting.
Keep the muzzle brake and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Failure to maintain the muzzle brake can result in operational hazards.
® Using the muzzle brake with incompatible ammunition may cause damage or injury.

* Avoiding Hazards:

® Ensure that the exit hole is properly sized for the ammunition being used.
® Do not exceed the recommended caliber size for the muzzle brake.
* Always follow the manufacturer's specifications for installation and use.

®* Age and Audience Specific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep it away from children and inexperienced users.
® Ensure that all users are trained in firearm safety and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing muzzle device from the firearm.

Clean the threads on the barrel to ensure proper fit.

Align the muzzle brake with the threads on the barrel and handtighten it.

Use a wrench to securely tighten the muzzle brake, ensuring it is properly aligned.
Check for any movement or looseness before using the firearm.

2. Usage:

® Always ensure the muzzle brake is securely attached before firing.

® Use only ammunition that is compatible with the muzzle brake specifications.
® When firing, maintain a proper shooting stance and grip to maximize control.

® After each session, inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your #01 Muzzle Brake 22
Caliber Shrewd. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guide de Sécurité pour le #01 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER SHREWD

Introduction

Merci d'avoir acheté le #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de tir en réduisant le recul ressenti et la montée du canon. Pour garantir une utilisation sire et efficace, il est
important de lire et de suivre ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

® Assurezvous que le frein de bouche est compatible avec votre arme avant l'installation.
Utilisez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des protections
auditives, lors du tir.

® Gardez le frein de bouche et I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers :

® Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou des blessures.

® Un manque d'entretien du frein de bouche peut entrainer des dangers opérationnels.

® Utiliser le frein de bouche avec des munitions incompatibles peut causer des dommages ou des
blessures.

® Eviter les dangers :

® Assurezvous que le trou de sortie est correctement dimensionné pour les munitions utilisées.
®* Ne dépassez pas la taille de calibre recommandée pour le frein de bouche.
® Suivez toujours les spécifications du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

* Avertissements spécifiques a I'age et au public :

® Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Gardezle hors de portée des enfants et des
utilisateurs inexpérimentés.
® Assurezvous que tous les utilisateurs sont formés a la sécurité et a l'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez tout dispositif de bouche existant de l'arme.

Nettoyez les filetages du canon pour garantir un bon ajustement.

Alignez le frein de bouche avec les filetages du canon et serrezle a la main.

Utilisez une clé pour serrer le frein de bouche de maniére sécurisée, en vous assurant qu'il est bien
aligné.

® Veérifiez qu'il n'y a aucun mouvement ou jeu avant d'utiliser lI'arme.

2. Utilisation :

® Assurezvous toujours que le frein de bouche est solidement fixé avant de tirer.
Utilisez uniqguement des munitions compatibles avec les spécifications du frein de bouche.
Lorsque vous tirez, maintenez une position de tir appropriée et une bonne prise pour maximiser le
contréle.

® Apres chaque session, inspectez le frein de bouche pour tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions d'Elimination

® Eliminez le frein de bouche conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour des directives spécifiques d'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre #01 Muzzle Brake 22
Caliber Shrewd. Merci de prioriser la sécurité dans vos activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per #01 MUZZLE
BRAKE 22 CALIBER SHREWD

Introduzione

Grazie per aver acquistato il #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro riducendo il rinculo percepito e l'innalzamento della volata. Per garantire un uso sicuro ed efficace,
€ importante leggere e seguire questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
® Assicurati che il muzzle brake sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione, inclusi occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie, durante il
tiro.
® Tieni il muzzle brake e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il muzzle brake per segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Un'installazione errata puo portare a malfunzionamenti o infortuni.
® |a mancata manutenzione del muzzle brake pud comportare rischi operativi.
® Utilizzare il muzzle brake con munizioni incompatibili pud causare danni o infortuni.

® Evitare i Rischi:

® Assicurati che il foro di uscita sia della dimensione corretta per le munizioni in uso.
® Non superare la dimensione di calibro raccomandata per il muzzle brake.
® Segui sempre le specifiche del produttore per l'installazione e l'uso.

* Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

® Questo prodotto & destinato solo all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano da bambini e utenti inesperti.
® Assicurati che tutti gli utenti siano addestrati in sicurezza e operazione delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi qualsiasi dispositivo di bocca esistente dall'arma da fuoco.

Pulisci i filetti sulla canna per garantire una corretta adattabilita.

Allinea il muzzle brake con i filetti sulla canna e stringilo a mano.

Usa una chiave per stringere saldamente il muzzle brake, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Controlla eventuali movimenti o allentamenti prima di utilizzare I'arma da fuoco.

2. Uso:
® Assicurati sempre che il muzzle brake sia saldamente attaccato prima di sparare.
® Utilizza solo munizioni compatibili con le specifiche del muzzle brake.
® Durante il tiro, mantieni una postura e una presa corrette per massimizzare il controllo.
[ ]

Dopo ogni sessione, ispeziona il muzzle brake per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il muzzle brake in conformita alle normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per linee guida specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo #01 Muzzle Brake 22 Caliber
Shrewd. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla #01 HAMULCA
WYLOTOWEGO 22 KALIBER SHREWD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup #01 Hamulca Wylotowego 22 Kaliber Shrewd. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenie strzeleckie poprzez redukcje odczuwalnego odrzutu i wznoszenia lufy. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, wazne jest, aby przeczytac i przestrzegac tej instrukcji bezpieczerstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj kazdg bron palng tak, jakby byta natadowana.

® Upewnij sie, ze hamulec wylotowy jest kompatybilny z Twojg bronig przed instalacja.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i ochrony stuchu, podczas
strzelania.

® Trzymaj hamulec wylotowy i bron z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* |dentyfikacja zagrozen:

* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub obrazen.

® Brak konserwacji hamulca wylotowego moze skutkowac zagrozeniami operacyjnymi.

® Uzywanie hamulca wylotowego z niekompatybilng amunicjg moze spowodowac¢ uszkodzenia lub
obrazenia.

® Unikanie zagrozen:

® Upewnij sie, ze otwér wylotowy jest odpowiednio dostosowany do uzywanej amunicji.
® Nie przekraczaj zalecanego rozmiaru kalibru dla hamulca wylotowego.
® Zawsze przestrzegaj specyfikacji producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku i grupy docelowej:

® Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do uzytku dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci i
niedoswiadczonych uzytkownikow.
® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpieczenstwa i obstugi broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun wszelkie istniejace urzadzenia wylotowe z broni.

Oczys$¢ gwinty na lufie, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

Wyreguluj hamulec wylotowy z gwintami na lufie i recznie dokreg.

Uzyj klucza, aby pewnie dokreci¢ hamulec wylotowy, upewniajac sie, ze jest prawidtlowo wyregulowany.
Sprawdz, czy nie ma ruchu ani luzéw przed uzyciem broni.

2. Uzytkowanie:

Zawsze upewnij sie, ze hamulec wylotowy jest pewnie zamocowany przed oddaniem strzatu.
Uzywaj tylko amunicji, ktéra jest zgodna ze specyfikacjami hamulca wylotowego.

Podczas strzelania utrzymuj prawidtowa postawe i chwyt, aby maksymalizowac kontrole.

Po kazdej sesji sprawdzaj hamulec wylotowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj hamulec wylotowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem gospodarki odpadami w celu uzyskania szczegotowych wytycznych

dotyczacych utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych #01 Hamulca Wylotowego 22 Kaliber Shrewd, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z #01 Hamulcem
Wylotowym 22 Kaliber Shrewd. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich dziataniach

strzeleckich.



Turvaohjeet #01 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER
SHREWD tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi vahentamalla tuntuvaa rekyylia ja piipun nostetta. Turvallisen ja tehokkaan kayton
varmistamiseksi on tarke&é lukea ja noudattaa t&td turvaohjeopasta.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele jokaista tuliaseetta ikdan kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd vaimennin on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Pida vaimennin ja tuliase lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti vaimennin kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytt66n

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Virheellinen asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.
® Vaimennin huoltamatta jattdminen voi aiheuttaa toiminnallisia vaaroja.
® Vaimennin yhteensopimaton ammuksen kanssa voi aiheuttaa vaurioita tai vammoja.

® Vaarojen Vilttdminen:

® Varmista, etté poistohole on oikean kokoinen kaytettavalle ammukselle.
* Al ylita suositeltua kaliberikokoa vaimentimelle.
® Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

® |k& ja Kohderyhméakohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kaytettavaksi. Pida se poissa lasten ja kokemattomien
kayttajien ulottuvilta.
® Varmista, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja tuliaseiden turvallisuudessa ja kaytossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista kaikki olemassa olevat vaimennuslaitteet aseesta.

Puhdista piipun kierteet varmistaaksesi oikean istuvuuden.

Kohdista vaimennin piipun kierteiden kanssa ja kierra se kasin tiukasti.

Kayta avainta varmistaaksesi, ettd vaimennin on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
Tarkista, ettei vaimennin liiku tai ole 16ysé ennen aseen kayttdmista.

2. Kaytto:

® Varmista aina, ettd vaimennin on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

® Kaytd vain ammuksia, jotka ovat yhteensopivia vaimentimen spesifikaatioiden kanssa.

®* Ampumisen aikana pida oikea ampumaasento ja ote maksimoidaksesi hallinnan.

® Tarkista vaimennin jokaisen kayttokerran jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet



® Havita vaimennin paikallisten sdaddsten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi tarkkoja havittamisohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd tuotteesta, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotteesi mukana.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen #01 Muzzle Brake 22 Caliber
Shrewd tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ampumatoiminnassasi.



Sakerhetsinstruktioner for #01 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER SHREWD

Introduktion

Tack for att du har kopt #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd. Denna produkt &r utformad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att minska kannbar rekyl och mynningens uppgang. For att sakerstalla séker och effektiv
anvéndning &r det viktigt att lasa och folja denna sékerhetsinstruktionsguide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det vore laddat.

Se till att muzzle brake ar kompatibel med ditt skjutvapen innan installation.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du skjuter.
Hall muzzle brake och skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet muzzle brake for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
® Bristande underhall av muzzle brake kan resultera i driftsrisker.
® Anvandning av muzzle brake med inkompatibel ammunition kan orsaka skador eller olyckor.

® Undvikande av risker:

® Se till att utgdngshalet ar korrekt dimensionerat for den ammunition som anvéands.
® Overskrid inte den rekommenderade kaliberstorleken fér muzzle brake.
® Folj alltid tillverkarens specifikationer for installation och anvandning.

¢ Alders och méalgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxenanvandning. Hall den borta fran barn och oerfarna anvandare.
® Setill att alla anvandare ar utbildade i sdkerhet och hantering av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en séaker riktning.

Ta bort eventuella befintliga mynningstillbehér fran skjutvapnet.

Rengor gangorna pa pipan for att sakerstalla korrekt passform.

Justera muzzle brake med gangorna pa pipan och handéatdra den.

Anvand en skiftnyckel for att sakert dra &t muzzle brake och se till att den &r korrekt justerad.
Kontrollera att det inte finns nagon rorelse eller I[6shet innan du anvander skjutvapnet.

2. Anvandning:

® Se alltid till att muzzle brake &ar sékert fast innan du avfyrar.

® Anvand endast ammunition som ar kompatibel med muzzle brakespecifikationerna.

® Nar du skjuter, uppratthall en korrekt skjutstallining och grepp for att maximera kontrollen.
® Efter varje skjutning, inspektera muzzle brake for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner



® Kassera muzzle brake i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for specifika riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och njutbar upplevelse med din #01 Muzzle Brake 22
Caliber Shrewd. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina skytteaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro #01 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER SHREWD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepSil vaSe
stfelecké zazitky tim, Ze snizuje pocit zpétného razu a vystfelovy sklon. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouZiti, je dlleZzité si pfecist a dodrzovat tento bezpecénostni pokyn.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byl brzdovy systém kompatibilni s vasi zbrani pfed instalaci.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a sluchatek, pfi stfelbé.
Drzte brzdovy systém a zbrafi mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte brzdovy systém na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

HI&ste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpeci:

® Nespravna instalace miZe vést k poruSe nebo zranéni.
® Nedodrzeni Gdrzby brzdového systému mize vést k provoznim nebezpe&im.
® Pouziti brzdového systému s nekompatibilni munici miZe zplsobit poSkozeni nebo zranéni.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Zajistéte, aby byl vystupni otvor spravné dimenzovan pro pouzivanou munici.
® Neprekracujte doporucenou velikost kalibru pro brzdovy systém.
® Vzdy dodrzujte specifikace vyrobce pro instalaci a pouziti.

® Varovani specificka pro vék a publikum:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé uzivatele. Drzte ho mimo dosah déti a nezkuSenych
uzivateld.
® Zaijistéte, aby vSichni uzivatelé byli vySkoleni v oblasti bezpecnosti a obsluhy zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Zajistéte, aby byla vaSe zbran vybitd a smérovala bezpecnym smérem.
Odstrarnite jakékoli stavajici zafizeni na usti zbrané.

Vycistéte zavity na hlavni, aby bylo zajiSténo spravné uchyceni.

Zarovnejte brzdovy systém se zavity na hlavni a ru¢né ho utahnéte.

Pouzijte kli¢ k pevnému utazeni brzdového systému, aby byl spravné zarovnany.
Zkontrolujte, zda nedochazi k pohybu nebo uvolnéni pfed pouzitim zbrané.

2. Pouziti:

Vzdy se ujistéte, Ze je brzdovy systém bezpecné pfipevnén pred vystifelem.

Pouzivejte pouze munici, kterd je kompatibilni se specifikacemi brzdového systému.

P¥i stfelbé dodrzujte spravnou stfeleckou pozici a ichop pro maximalni kontrolu.

Po kazdé stfelecké seanci zkontrolujte brzdovy systém na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte brzdovy systém v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro konkrétni pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd se prosim obratte na kontaktni Udaje
vyrobce uvedené s vaSim produktem.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a pfijemné zkuSenosti s vasim #01 Muzzle Brake 22 Caliber Shrewd.
Dé&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost pfi svych stfeleckych aktivitach.



